
REMINGTON 700 FACTORY CONTOUR PRE-THREADED BARREL -
SHILEN 6.5 CREEDMOOR 1-8" TWIST VARMINT STAINLESS STEEL
BARREL

Fits Remington Factory Stocks With Little-To-No Modification

Made for Brownells by Shilen to match the factory contour. Upgrade the
performance and accuracy of Remington 700 rifles without costly stock work.
Match-grade, short-chambered barrels have the correct contour to drop into
Remington factory or aftermarket stocks with little-to-no barrel channel
modifications. Install with your factory recoil lug. Muzzle is cut at 90° to the bore
and ready for crowning. After installation, use a hand-turned, finish reamer to
deepen chamber until correct headspace is reached. (Correct headspace gauges
and reamer required.)

Attributes

Name: SHILEN 6.5 CREEDMOOR 1-8" TWIST VARMINT STAINLESS STEEL BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787000061
Mfr. No.: 7006.5CREEDX8SS
Barrel Weight: -
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Contour: Varmint
Finish: Stainless Steel
Length: -
Make: Remington
Model: 700
Muzzle: -
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.028kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das REMINGTON
700 Factory Contour PreThreaded Barrel SHILEN 6.5
CREEDMOOR

Einführung
Danke, dass du dich für das REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel von Shilen entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung, Installation
und Entsorgung deines neuen Laufs zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden gründlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um die sichere Verwendung deines Laufs zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Remington 700Gewehrs vertraut bist.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf vor der Installation und Verwendung auf Anzeichen von Schäden oder Mängeln.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.
Wenn du dir über einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Wenn du das REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel verwendest, beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen Remington 700Modell kompatibel ist.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder Abfeuern deines
Gewehrs.
Versuche nicht, den Lauf über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.
Überprüfe nach der Installation den Lauf auf richtige Ausrichtung und Passform, bevor du ihn verwendest.
Reinige und warte den Lauf regelmäßig, um Korrosion zu verhindern und optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte für die sichere Installation und Nutzung deines neuen Laufs:



1.  

2.  

3.  

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines handgedrehten FinishReamers und der
richtigen KopfspielMessschieber.

Installation:

Entferne den vorhandenen Lauf von deinem Remington 700Gewehr gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den neuen Lauf unter Verwendung deines WerksRückstoßlappens.
Stelle sicher, dass die Mündung im 90° Winkel zum Lauf geschnitten ist und bereit zum Krönen ist.
Verwende einen handgedrehten FinishReamer, um die Kammer zu vertiefen, bis das korrekte Kopfspiel
erreicht ist. (Stelle sicher, dass die richtigen KopfspielMessschieber und der Reamer verwendet
werden.)
Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung und Passform des Laufs erneut.

Nutzung:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck deines Gewehrs durch, bevor du schießt.
Schieße in einer sicheren Umgebung und achte auf deine Umgebung und mögliche Gefahren.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Laufs oder damit verbundener Materialien halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Entsorge alle Metallkomponenten gemäß den örtlichen Recyclingvorschriften.
Stelle sicher, dass gefährliche Materialien (wie Öle oder Reinigungsmittel) ordnungsgemäß entsorgt werden.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder deine örtliche Waffenbehörde.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines REMINGTON
700 Factory Contour PreThreaded Barrel gewährleisten. Setze immer Sicherheit und die Einhaltung der örtlichen
Gesetze und Vorschriften an erste Stelle. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
FACTORY CONTOUR PRETHREADED BARREL
SHILEN 6.5 CREEDMOOR

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel by Shilen. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use, installation, and disposal of your new barrel.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure safe use of your barrel, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your Remington 700 rifle.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage or defects before installation and use.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
If you are uncertain about any aspect of the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
When using the REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel, observe the following precautions:

Ensure that the barrel is compatible with your specific Remington 700 model.
Use appropriate safety equipment, such as eye and ear protection, when handling or firing your rifle.
Do not attempt to modify the barrel beyond the manufacturer's specifications.
After installation, check the barrel for proper alignment and fit before use.
Regularly clean and maintain the barrel to prevent corrosion and ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the safe installation and usage of your new barrel:

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools, including a handturned finish reamer and correct headspace gauges.

Installation:

Remove the existing barrel from your Remington 700 rifle according to the manufacturer's instructions.
Install the new barrel using your factory recoil lug.
Ensure that the muzzle is cut at a 90° angle to the bore and is ready for crowning.
Use a handturned finish reamer to deepen the chamber until the correct headspace is reached. (Ensure
correct headspace gauges and reamer are used.)
After installation, doublecheck the alignment and fit of the barrel.

Usage:

Once installed, conduct a function check of your rifle before firing.
Fire the rifle in a safe environment, ensuring that you are aware of your surroundings and any potential
hazards.

Disposal Instructions
When disposing of the barrel or any associated materials, please follow these guidelines:



Dispose of any metal components in accordance with local recycling regulations.
Ensure that any hazardous materials (such as oils or cleaning solvents) are disposed of properly.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel, please
refer to the manufacturer's contact information or your local firearms authority.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your REMINGTON 700 Factory
Contour PreThreaded Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la CANNA
PRETHREAD SHILEN 6.5 CREEDMOOR DEL
REMINGTON 700 FACTORY CONTOUR

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna prethread Shilen per il Remington 700 Factory Contour. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuro della tua
nuova canna. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro della tua canna, ti preghiamo di rispettare le seguenti linee guida:

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti con cura e rispetto.
Assicurati di essere familiarizzato con il funzionamento del tuo fucile Remington 700.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona la canna per eventuali segni di danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Se non sei sicuro di alcun aspetto dell'installazione o dell'uso, consulta un gunsmith qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la canna prethread Shilen per il Remington 700 Factory Contour, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che la canna sia compatibile con il tuo specifico modello di Remington 700.
Utilizza l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi e per le orecchie, quando
maneggi o spari con il tuo fucile.
Non tentare di modificare la canna oltre le specifiche del produttore.
Dopo l'installazione, verifica l'allineamento e il montaggio corretto della canna prima dell'uso.
Pulisci e manutieni regolarmente la canna per prevenire la corrosione e garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso sicuro della tua nuova canna:

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un riamer a mano e gauge di testa corretti.

Installazione:

Rimuovi la canna esistente dal tuo fucile Remington 700 secondo le istruzioni del produttore.
Installa la nuova canna utilizzando il tuo gancio di rinculo di fabbrica.
Assicurati che la bocca sia tagliata a un angolo di 90° rispetto al foro ed è pronta per la finitura.
Utilizza un riamer a mano per approfondire la camera fino a raggiungere il corretto spazio di testa.
(Assicurati di utilizzare gauge e riamer per lo spazio di testa corretti.)
Dopo l'installazione, controlla nuovamente l'allineamento e il montaggio della canna.

Uso:

Una volta installata, esegui un controllo di funzionamento del tuo fucile prima di sparare.
Spara il fucile in un ambiente sicuro, assicurandoti di essere consapevole del tuo intorno e di eventuali
pericoli.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando smaltisci la canna o qualsiasi materiale associato, segui queste linee guida:

Smaltisci eventuali componenti metallici in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi (come oli o solventi per la pulizia) siano smaltiti correttamente.
Non smaltire la canna nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la canna prethread Shilen per il Remington 700
Factory Contour, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore o della tua autorità locale
sulle armi da fuoco.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace della tua canna prethread Shilen per il
Remington 700 Factory Contour. Dai sempre priorità alla sicurezza e al rispetto delle leggi e dei regolamenti locali.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Lufy REMINGTON 700
FACTORY CONTOUR PRETHREADED BARREL
SHILEN 6.5 CREEDMOOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Lufy REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel od Shilen. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego użytkowania,
instalacji i utylizacji Twojej nowej lufy. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie lufy, należy przestrzegać następujących zasad:

Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz obsługę swojego karabinu Remington 700.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź lufę pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją i użytkowaniem.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.
Jeśli masz wątpliwości co do jakiegokolwiek aspektu instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z Lufy REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel przestrzegaj następujących
środków ostrożności:

Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem Remington 700.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary i nauszniki, podczas obsługi lub strzelania z
karabinu.
Nie próbuj modyfikować lufy poza specyfikacjami producenta.
Po instalacji sprawdź lufę pod kątem prawidłowego ustawienia i dopasowania przed użyciem.
Regularnie czyść i konserwuj lufę, aby zapobiec korozji i zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby bezpiecznie zainstalować i używać nowej lufy:

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym ręcznie obracane wiertło wykończeniowe i
odpowiednie narzędzia do pomiaru luzu głowicy.

Instalacja:

Usuń istniejącą lufę z karabinu Remington 700 zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nową lufę, używając fabrycznego zaczepu odrzutu.
Upewnij się, że wylot jest cięty pod kątem 90° do osi lufy i jest gotowy do wykończenia.
Użyj ręcznie obracanego wiertła wykończeniowego, aby pogłębić komorę, aż osiągniesz odpowiedni
luz głowicy. (Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do pomiaru luzu głowicy i wiertła.)
Po instalacji ponownie sprawdź ustawienie i dopasowanie lufy.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przeprowadź kontrolę funkcji swojego karabinu przed strzelaniem.
Strzelaj z karabinu w bezpiecznym otoczeniu, upewniając się, że jesteś świadomy swojego otoczenia i
wszelkich potencjalnych zagrożeń.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji lufy lub jakichkolwiek powiązanych materiałów, proszę przestrzegać następujących zasad:

Utylizuj wszelkie metalowe komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne (takie jak oleje czy rozpuszczalniki do czyszczenia) są
utylizowane w odpowiedni sposób.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Lufą REMINGTON 700
Factory Contour PreThreaded Barrel, proszę skonsultować się z informacjami kontaktowymi producenta lub lokalnym
organem ds. broni palnej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Lufy
REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i
przestrzeganie lokalnych przepisów oraz regulacji. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 700
FACTORY CONTOUR PRETHREADED BARREL
SHILEN 6.5 CREEDMOOR

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel från Shilen. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning, installation och avfallshantering av din
nya pipan. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa säker användning av din pipa, vänligen följ dessa riktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet och respekt.
Se till att du är bekant med hur din Remington 700rifle fungerar.
Förvara pipan på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador eller defekter innan installation och användning.
Följ lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Om du är osäker på något aspekt av installationen eller användningen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel, observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att pipan är kompatibel med din specifika Remington 700modell.
Använd lämplig säkerhetsutrustning, såsom ögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med din rifle.
Försök inte att modifiera pipan utöver tillverkarens specifikationer.
Kontrollera pipan för korrekt inriktning och passform efter installationen innan användning.
Rengör och underhåll pipan regelbundet för att förhindra korrosion och säkerställa optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för säker installation och användning av din nya pipa:

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en handdriven finish reamer och korrekta
huvudutrymmesmätare.

Installation:

Ta bort den befintliga pipan från din Remington 700rifle enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya pipan med din fabriks rekylklack.
Se till att mynningen är skuren i 90° mot borren och är redo för krönning.
Använd en handdriven finish reamer för att fördjupa hylsan tills korrekt huvudutrymme uppnås. (Se till
att korrekta huvudutrymmesmätare och reamer används.)
Efter installationen, kontrollera noggrant inriktningen och passformen av pipan.

Användning:

När pipan är installerad, genomför en funktionskontroll av din rifle innan du skjuter.
Skjut med riflen i en säker miljö, och se till att du är medveten om din omgivning och eventuella
potentiella faror.

Avfallshanteringsinstruktioner



När du ska göra dig av med pipan eller några associerade material, vänligen följ dessa riktlinjer:

Gör dig av med alla metallkomponenter i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Se till att eventuella farliga material (som oljor eller rengöringslösningar) avfallshanteras korrekt.
Gör inte av med pipan i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation eller din lokala vapemyndighet.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din REMINGTON
700 Factory Contour PreThreaded Barrel. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar.
Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 700 FACTORY
CONTOUR PRETHREADED BARREL SHILEN 6.5
CREEDMOOR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel od společnosti Shilen.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití, instalaci a
likvidaci vaší nové hlavně. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby bylo zajištěno bezpečné používání vaší hlavně, prosím, dodržujte následující pokyny:

Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší pušky Remington 700.
Uložte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací a použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo vad.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se úprav palných zbraní a jejich používání.
Pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem instalace nebo používání, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání hlavně REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel dodržujte následující opatření:

Ujistěte se, že je hlaveň kompatibilní s vaším konkrétním modelem Remington 700.
Používejte vhodné bezpečnostní vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při manipulaci nebo střelbě z
vaší pušky.
Nepokoušejte se modifikovat hlaveň nad rámec specifikací výrobce.
Po instalaci zkontrolujte hlaveň na správné zarovnání a uchycení před použitím.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň, aby se předešlo korozi a zajistil optimální výkon.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro bezpečnou instalaci a používání vaší nové hlavně:

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně ručního dokončovacího reameru a správných měřicích
měřidel hlavy.

Instalace:

Odstraňte stávající hlaveň z vaší pušky Remington 700 podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou hlaveň pomocí vaší tovární záchytné podložky.
Ujistěte se, že ústí je řezáno pod úhlem 90° k vývrtu a je připraveno k zakončení.
Použijte ruční dokončovací reamer k prohloubení komory, dokud nebude dosaženo správného rozměru
hlavy. (Ujistěte se, že používáte správná měřítka rozměru hlavy a reamer.)
Po instalaci znovu zkontrolujte zarovnání a uchycení hlavně.

Použití:

Jakmile je hlaveň nainstalována, proveďte kontrolu funkce vaší pušky před střelbou.
Střílejte z pušky v bezpečném prostředí, přičemž si buďte vědomi svého okolí a jakýchkoli
potenciálních nebezpečí.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci hlavně nebo jakýchkoli souvisejících materiálů prosím dodržujte tyto pokyny:

Likvidujte jakékoli kovové komponenty v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály (např. oleje nebo čisticí rozpouštědla) jsou likvidovány správně.
Neodkládejte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší hlavně
REMINGTON 700 Factory Contour PreThreaded Barrel. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních
zákonů a předpisů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


